ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO - ROF RISER 10MM FOR TRIJICON
RMR/SRO FDE

The Reptilia ROF Riser is an add-on plate for their ROF line. It moves the

mounted red dot sight 2.5mm OR 10mm further from the host scope’s centerline,

providing extra clearance for tall turrets or larger-belled scope bodies. It's : -
available initially for the Trijicon RMR and will include longer flat head 6-32 \ :-
screws to mount a RMR. Compatible with: Trijicon® — RMR & SRO Holosun® : [
Technologies — HS407, HE407, HS507, HE507, & HE508 Series = o

Attributes

Name: ROF RISER 10MM FOR TRIJICON RMR/SRO FDE
Manufacturer: REPTILIA CORP

Product no.: 100047237

Mfr. No.: 100086

Color: Flat Dark Earth

Fits / Used For: HE407,HE508, Trijicon RMR,Trijicon SRO,HE507,HS407,HS507
Height: 10mm

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 114mm

UPC: 850002688825

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den ROF RISER flr Trijicon
RMR/SRO

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Reptilia ROF Risers! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhr Trijicon
RMR oder SRO Rotpunktvisier sicher und effektiv zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der ROF Riser korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wéahrend der
Nutzung zu vermeiden.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Flachkopf632Schrauben zur Montage des RMR.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Schrauben auf Festigkeit, insbesondere nach dem ersten Gebrauch.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, die das Produkt beschadigen
koénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich eines
Schraubendrehers.
® Uberprifen Sie, ob der ROF Riser und das Rotpunktvisier sauber und frei von Schmutz sind.
2. Montage:
® Platzieren Sie den ROF Riser auf der vorgesehenen Montageschiene lhres Zielgerats.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Flachkopf632Schrauben, um den Riser sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
3. Verwendung:
® Nach der Montage des RMR oder SRO auf dem Riser, stellen Sie sicher, dass das Visier richtig

ausgerichtet ist.
® Testen Sie die Funktionalitat des Visiergerats, bevor Sie es in einer realen Situation verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull landen, die potenziell schadlich fir die Umwelt sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberpriift und aktualisiert werden sollten, um den
neuesten Sicherheitsstandards zu entsprechen. Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritét!



Safety Instruction Guide for ROF Riser for Trijicon
RMR/SRO

Introduction

Thank you for choosing the Reptilia ROF Riser for Trijicon RMR/SRO. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing additional clearance for red dot sights. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the ROF Riser.

Ensure that the product is compatible with your specific red dot sight and host scope.
Regularly inspect the riser and mounting screws for wear or damage before each use.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent deterioration.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the riser is securely mounted before use to prevent accidental dislodging during operation.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping or damaging the threads.

Do not modify the riser or use it in ways not intended by the manufacturer.

Be cautious when adjusting the mounted sight to prevent injury from sharp edges or moving parts.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather the necessary tools: a flathead screwdriver and the provided 632 screws.
® Ensure that your workstation is clean and welllit.

2. Installation Steps

Remove the existing red dot sight from your host scope.

Align the ROF Riser with the mounting points on the host scope.

Insert the longer flat head 632 screws into the designated holes on the riser and tighten them securely.
Reattach the red dot sight onto the ROF Riser, ensuring it is firmly secured.

3. Usage
® Once installed, check the alignment of the red dot sight through the host scope.

® Make any necessary adjustments to ensure optimal sight picture.
® Test the stability of the riser by gently shaking the scope to ensure it is securely mounted.

Disposal Instructions

® Dispose of the ROF Riser in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, or consult local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the ROF Riser or safety concerns, please reach out to the designated contact point
provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ROF Riser for
Trijicon RMR/SRO. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le ROF RISER pour Trijicon
RMR/SRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROF RISER de Reptilia Corp. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir en
déplacant le viseur a point rouge monté a une distance appropriée de la lunette héte. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le ROF RISER est utilisé uniguement avec des viseurs compatibles, notamment le Trijicon
RMR et SRO, ainsi que les modeles Holosun spécifiés.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

* Vérifiez régulierement I'état du ROF RISER et des vis de montage pour vous assurer qu'ils sont en bon état.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

Utilisation : Ne dépassez pas les limites d'utilisation prévues. Ne tirez pas dans des conditions dangereuses.
Surveillance : Pendant I'utilisation, restez vigilant et surveillez votre environnement.

Entretien : Nettoyez régulierement le ROF RISER pour maintenir ses performances. Utilisez des produits de
nettoyage appropriés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible pour les vis 632.
* Vérifiez que le ROF RISER et le viseur sont propres et exempts de débris.

2. Installation :

Retirez le viseur de la lunette hote.

Fixez le ROF RISER a I'emplacement prévu sur la lunette.

Utilisez les vis a téte plate 632 fournies pour sécuriser le ROF RISER.
Montez le viseur sur le ROF RISER en vous assurant qu'il est bien fixé.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le viseur est aligné correctement avant de l'utiliser.
® Effectuez des tests de tir pour vous assurer que le ROF RISER fonctionne comme prévu.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le ROF RISER avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour un traitement approprié.

® Sile produit est endommagé, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ROF RISER, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve
d'achat pour toute réclamation future.



Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sidre et efficace de votre ROF RISER. Votre sécurité est
notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Riser ROF di
Reptilia

Introduzione

Il Riser ROF di Reptilia & un accessorio progettato per migliorare l'installazione di mirini rossi su ottiche. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il Riser per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Riser ROF se non & compatibile con il tuo mirino rosso.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il prodotto.

Evita di modificare o alterare il Riser in qualsiasi modo.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di malfunzionamento o di incidenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e viti a testa piatta

632.
® Pulisci I'area di montaggio per garantire una superficie priva di polvere e detriti.

2. Installazione:
Posiziona il Riser ROF sulla slitta del tuo ottica.
® Allinea il Riser con i fori per le viti.
Inserisci le viti a testa piatta 632 nel Riser e serra con attenzione, evitando di stringere eccessivamente

per non danneggiare il prodotto.
® Verifica che il Riser sia fissato saldamente e non si muova.

3. Uso:

Una volta installato, monta il tuo mirino rosso sul Riser seguendo le istruzioni del produttore del mirino.
® Controlla I'allineamento del mirino e assicurati che sia stabile prima di utilizzare l'ottica.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il Riser ROF con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica e metallo.
® Se il prodotto e difettoso o non utilizzabile, contatta il rivenditore per informazioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulla compatibilita o per segnalare prodotti non sicuri, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione



Il Riser ROF di Reptilia & progettato per fornire un'installazione sicura e funzionale per mirini rossi. Seguire queste
linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.
Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali aggiornamenti sulla sicurezza attraverso i canali ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROF RISER FOR
TRIJICON RMR/SRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO od REPTILIA CORP. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do montazu celownikéw Trijicon RMR i SRO oraz wybranych modeli Holosun.
Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi celownikami (Trijicon RMR, Trijicon SRO, Holosun HS407, HE407,
HS507, HE507, HES08).

Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

Nie przekraczaj maksymalnej wysoko$ci montazu (10 mm).

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych srub montazowych.

Zachowaj ostroznosc¢ przy manipulowaniu zmontowanym produktem, aby unikngé przypadkowego usuniecia
celownika.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dtuzsze $ruby ptaskie 632 do montazu.
® Sprawdz, czy produkt jest wolny od uszkodzen.

2. Instalacja

® Zdejmij celownik z hosta, jesli jest zamontowany.

® Umies¢ ROF RISER na hosta w odpowiedniej pozyciji.

® Uzyj dostarczonych srub do zamocowania risera, upewniajgc sie, ze sa one doktadnie dokrecone.
® Zamontuj celownik na ROF RISER, upewniajgc sie, ze jest stabilny i odpowiednio wyréwnany.

3. Uzytkowanie
® Po zamontowaniu risera, upewnij sie, ze celownik dziata prawidtowo.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie celownika i risera podczas uzytkowania.
® W razie potrzeby dostosuj celownik do preferencji uzytkownika.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ odpowiednie informacje.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym
dystrybutorem. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu mozna zgtasza¢ odpowiednim organom.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Bezpieczne korzystanie z ROF RISER FOR TRIJICON
RMR/SRO jest kluczowe dla zapewnienia satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
wytycznych i zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania produktu.



ROF RISER FOR TRIJICON RMR/SRO Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Reptilia Corp ROF Riserin Trijicon RMR/SRO:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
tarkkuuttasi ja kayttémukavuuttasi. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttt6a varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kéayté vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

Varmista, ettd kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla ennen kaytt6a.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Tarkista, ettd ROF Riser on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Asennus
® Poista punapisteen kiinnitys ja aseta ROF Riser isantakiikarin paalle.

® Kaytd mukana tulevia pidempid litteitd 632 ruuveja RMR:n kiinnittdmiseksi.
® Kirista ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, etta Riser on tukevasti kiinni.

3. Kayttd

® Kun Riser on asennettu, tarkista, ettéd punapiste on oikein kohdistettu.
® Suorita testilaukauksia varmistaaksesi, etta kaikki toimii odotetusti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa sahkoisia osia.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettéd kaytat Reptilia Corp ROF Riseria. Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja
turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for ROF RISER for Trijicon
RMR/SRO

Introduktion

Tack for att du valt Reptilia ROF Riser, en tillaggsplatta for din ROFserie. Denna produkt ar designad for att forbattra
din siktesupplevelse genom att flytta ditt rédpunktsikte langre bort fran mittlinjen av vardesiktet. For att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon vid installation och anvéndning.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden, inklusive kraftigt regn eller sno.
Sakerstall att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Kontrollera att sikte och Riser &@r korrekt monterade innan du anvéander vapnet.

Anvand inte produkten om du ar oséaker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Riser:

Ta bort det befintliga rodpunktsiktet frdn vapnet.

Placera ROF Riser pa det avsedda omradet pa vapnet.

Anvand de langre platt huvud 632 skruvarna for att fasta Riser.
Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna for att forhindra rorelse.

2. Montera Rédpunktsikte:
® Placera rédpunktsiktet pa Riser.
® Fast sikte med lampliga skruvar (kontrollera tillverkarens instruktioner).
® Kontrollera att sikte &r stabilt och korrekt justerat.

3. Anvéndning:

® Nar installationen ar klar, kontrollera siktesinstéllningarna innan du skjuter.
® Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten bor hanteras i enlighet med lokala
avfallsregler.

® Kasta inte produkten eller dess delar i hushallsavfall.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din Reptilia ROF Riser.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro ROF
RISER pro Trijicon RMR/SRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ROF RISER od spole¢nosti Reptilia Corp. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval dodatecny prostor pro montaz kolimatorti Trijicon RMR a SRO. Tento navod obsahuje dllezité
bezpec€nostni pokyny a informace o instalaci, které je tfeba dodrzovat pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.
DodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani optickych zafizeni.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

PFi montazi se vyvarujte pouZziti nadmeérné sily, abyste predesli poSkozeni produktu nebo zbrané.
Nenechéavejte produkt vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
PFi pouzivani produktu v terénu se ujistéte, Ze je fadné upevnén a stabilni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné plochého Sroubovaku a dodanych Sroubl
632.
® Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.

2. Instalace
® (Qdstrante kolimator z puSkohledu, pokud je jizZ namontovan.
® Umistéte ROF RISER na zakladnu puskohledu.
* Pomoci dodanych Sroub(l 632 pfipevnéte ROF RISER k puskohledu. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné

utazeny, ale bez nadmérné sily.
® Nainstalujte kolimator na ROF RISER, zajistujici, Ze je spravné orientovan.

3. Pouzivani

® Po instalaci zkontrolujte, zda je kolimator spravné nastaven a funkcni.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt bezpecné namontovan.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoli dotazl tykajicich
se bezpecnosti produktu se nevahejte obratit na pfislusné trady.

Dékujeme za vaSi pozornost a za to, Ze dodrzujete bezpec€nostni pokyny. Bezpecné pouzivani naSeho produktu je
nasi nejvyssi prioritou.






